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FOhanHa «2»

«Pacy IOhatHa s132aH UKKUHYU MaKMyn»
1-2 Monku akcakanaua Xyda mopunuduH TasllaHFaH
XaHUMFa B9 YHUH o3u3 Oamiupura camam!  MoH
CUJIOPHU hoKMKATTO CoMMMoH B SJIFYy3 MoHJA 9MAC,
fioHo hoKVKoTHM TOHyFaHIapHUH haMmucy 6usne
sIIaBaTKaH B LIyHAKJIa 909TKMUYS OM3re fp 60N auFaH
hakukaTHY foTT crmapHM cotingy.
3 Xymaatunud Ba AtunuH Oriu Pob dtica Macuhpuu
IIarasT, pohMM-IIONKST BS XaTUPXKOMIIMK CHUJIOPId
hakurot Ba mehup-myhab6ot numzs 6osraii!-
4 BaqwIMpUHHUH apucuza 6us ATHUAUH  SMHUP
TaTypyBaJIFaH/OK haxuraTTs MaHFaHJIapHU
KOPTMHUM YYYH UHTaNUVH XypCaH 60/IayM.

U 1:1-2 «Mouku axcakanmmus (Xyma TopUNHAMH) TaJIaHFaH
XaHWMFa B9 yHUH, a3u3 Oammnupura camam!» — «akcakam» morly
opfe «KAMaoTHHUH AaKCAKWIM» SIKM IIOKIT «MOH KEPHUIWH...»  [IeroH
MOHUAWIA ULUUIATUIAAY. «XyAa TOPUNMAUH Ta/VIAHFAH XaHUM» —
«xaHUM» hoKUKWU 6Up asia XaHWUMHU KOPCUTHUIIM MYMKHH, 60oMuca
MaJIyM OMp ’KaMasTHU KOPCUTHIIMMY MYMKHH. «KHpHUII CY3»HUMUBID
eNTKUHUMUBAOK 613 yHM hoKMKUII MeOTHBSp eTHMKAaT4M XaHUMHU
KOPCUTHJY, AN Kapaimus. «J3u3 bammmpu» perss (1) sxucamanmii
Ganmunupy; (2) «pohmit Gamumupn»; (3) hem xucmanmit hom pohwuit
GaNUIMPYHU KOPCUTULIN MYMKUH. Bus 3-mmkupre maitmnmus («pohuit
Ganunvpu» 6osca 6y XaHUMHUH I'yBajlUFY B9 BaCTUCH OWIoH Xy[LaHUH
HO/IUFa KUPTOH/IOPHU KOpCUTHAY.  «Kupuil ces»uMusHM, 9-aitoTHH,
«3l0h. » 4-aitoaTHUMY KepyH). «MOHKM aKCaKaJAUH... camam!» —
0ap/IMK XOT/IMPUId OXUIALl, pacys lOhaHHA ©3MHUEH KUM €KOHJIUTMHU
6eBacuTe KOPCITMIMLY. U 1:3 «pohumM-manKaT Ba XaTHpPIaMIIMK
cunapra hakukar Ba Mehup-myha66at nunzs 6osraii!» — 6931 KOHa
KOUYYPMUJIOPAD «pshMM-IISIKST Ba XaTUPIKaMIIMK 6U3apra hakukaTr
B2 Mehnp-Myhab6aT nungs 6osrait!» mam myTy/arsH.
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hakukamma uuy mypyuw, caxmuausmuH hesu 6o1yw

591, hepMaTivk XaHUM, MaH CoOHAVH 6UP-GUPUMUBTS
Mehup-myha66aT kepcuraiiim, Aom eTYHUMOH. MeHUH
caHa esnn OTYHI'MHUM MeHu 6up aMup aMac, 6asku
JIOCIIONTHUH TapTUIl 6u3ze 6ap omupaypl

6 (mehup-mMyha66ar wyku, yHUH SMUPIMPUTS OMAI

KWJIUI MeHUWTYyp). Mana 6y oMup cuimep 6ypyHAUH
TapTUI aHJIall KeJMBAaTKaH/[oK, YHMHJAA MEHVLINHAP
Y4YH CUJIopra Tanuianrasgyp. ®

7 YyHKM HypFYH aJfaMudjiap AyHUSHUH OKaii-
WaWIMpya YUKTA. YJap oMCaHUH AyHUAFa UHCAaHUM
TOH[® KA/IroH Mocuh eKoHNUIMHU eTUpan KUaMaugy.
ByHpakap a1 anfamuu Ba faxgxangyp. ®

8 Bus Bo ©3YHJAp CUHIYPToH OKUPHU MOKUTHII
KoiMati, 6aJIKM TOJTYK, MH'baMFa ers OoJIylIyHIap YIyH,

B 1:5 [Oh. 13:34; 15:12; 9p; 5:2; 1Tec. 4:9; 1er. 4:8; 1iOha.

2:7; 3:23; 4:21. U 1:6 «Mana 6y amup cumap GypyHmuH
TApTHUII aHJIaNl KeJIMBAaTKaHAIK, YHUHIA MEHUIINHIap YYYH CHIIOPra
TanWIaHFaHZyp» — KO343 TYTYJfaH aMUP YOKYM anduHKK

5-alfoTTa THIIFa eIMHFaH «Gup-6rprMusra Mehup-myha66aT kepcuTaiiim».
B 1:6 lOh. 15:10. U 1:7 «YyHKEH HYpFYH alfaMYMIAD AyHUSHUH
Kal-)KaIMpuAa YUKTH» — HEMULLKD «4yHKU» AoiAy? BU3HMHYD
5-7-aftor 6WIoH GAFMUKTYp. AJLaMUMIap, CaxTa TOJIUM Gaprydusiop B
caxTa MoUFaMOPIIdP TOPUNUVH AIAVHUTI KeMTUIINHNAH aJIJUHU eJTUIITUKA
GupAuH-Oup tost 5-7-aiteTTs THIIFA eNMHFAHLOK XyaauuH hampahiuruzga
Mehwnp-myhab6aT mungs smamryp. «Yiaap JMCaHUH LyHUAFa MHCAHUMI
TOHJD KAIroH Macuh exoHIMIUHU eTWpan KuaMangy» — <UHCAHUUN
ToH/o» (KM «MHCaH TEHW[D») IPeK TWIK/A «STTa» OUIIOH OUIILYPUIUY.
Bawka 6up Xuil TopKuMuc: — «Yiap diica MocuhHUH AyHMsFa UHCAH
TEHW® KOJITOHJIUTMHY eTHpPaI KUIManay». B 1:7 MaT. 24:5,24; 2Iler.
2:1; 110ha. 4:1.
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e3ynytapra arah 6omyssap.-

9 Kumku MacuhHUH TonmMuayH haKur UKy, yHUHA
YUH TypMUCa, XyZla YHUHFA era 6omMarify. JIeKUH YHUH,
TOIMMUJR YUH TYpFy4u 60sica, Ata ham Orys yHuHFa era
6ompy. U

10 9rep 6uprcH YVHUH ToMMMMHM eJIUI  KoJIMok
CUJIOpPHWH, WeHWHJjapra KoJICd, YHU oiyHJapra

bammMantap hom yHunra canammy 6apmonap. [ ®

[ 1:8 «Bus Ba ©3YHJIap CHHAYPIH XKUPHU HOKUTHUI KoMMaii, 6a/1Ku
TOJIYK, MIH'baMFa era OoJyliyHjap Y4yH, e3yHiapra arah GoayHsap»
— «6u3 B2 e3yHsIap CHUHAYPreH Kup» Gosmkum OhaHHa, my xaHUM
B yHUH Gammmpu 6wieH 6uiute XyZaHUH MOIMAA WIUISI, XYII XoBap
HoTKY3YI, OamKuIapHu XygaHuH HosnFa Gallal 9KUPUHE KOPCUTHLY.
Illy caxTa To/MM 6opry4dnsIap yJapHUH Xyfa YYYH YMKapFaH MeBHUCHHU
HOKAaTMaK4H, 9JIBITTS. U 1:9 «Kumku Macuhuus Tomimumus
hankun ynkun, yHuyaa yul TypMuca, Xyia yHUHFA era 60amaimy»
— «TONMMMAWH ha/lKull 4MKUI» TpeK TWINAA «HITUPU GeCHI» [ersH
GueH MMafunvHULy. By 6up xuHawmuk, haxsuit rentyp. Macuhuug
TOJIMMUAVH hed KaHAK Co3-efUNMJIOp «WITMPH TypMaiify», a/IBITTa.
Macuhuvy TommmMuane hankun hap KaHzak 6amika co3-eqUANUISPra OTYII
heu KaHzaK «MITMPUIISLI» OMICTYP, S/IBITTS. «JIEeKUH YHUH TOIMMUAD
4yl Typry4u 6osica, Ara hom Oryn yHunra era 6omuny» — «Macrhuug
TOJIUMM... YHUH TOIUMH...» — haM Macuh ©3u 6apron Tosmmm ham pacysuiap
YHUH TOFPUINK GOProH TOMMMHUMY TOH, KOPCUTULY. U 1:10 «drap
6UPHCH YHUH, TOIMMUHU eJIUII KOJIMIi CHJISPHUH, ileHHHJIapFa KaJICa,
yHM eifyHiapra Gamuimmanyiap ham yHuzra camammy GapmaHiap»
— «YHUH ToJIMMM» TpeK THIMAA «MOILy TJIMM» [EeroH Co3 OWISH
nnaguinHugy; y «MacuhHuH Tosmmmup».  9-alloTHM KepyH.  «yHH
eifyHuylapra 6Gammmagyap hom yHuHFa camamMmy 6apMaHJIap» —
OKYPMOH/IOPHUH ecufid bapku «camam» (MOpaHMil THIMAA «IIATOM,
rpeK TWINAA «Xaup») AEersH ce3 «CaHa TUHUY-XaTUPIKOMIIMK TUIMMaH»
JeraH MoHMAS. llyHa MOLIYHJAK CaxTa TOAUM GOprydMIIopra «cajiam»
eiruinka 6onMaiigy. ¥OhanHaHuH Gy AErMHU yIapra d[49IICU3/INK KUIHLI
KEPaK [IeToH/IMK dMaC, d/IBITTS, GAJIKK yyiapra calaM GepHINHUH OpHUFaA
caxTa ToIMMH Y4YYH ToHOMh 6epHIunHIapra TOFpa KenAy, AeroHINKTYP.
B 1:10 Pum. 16:17; 2Tum. 3:5; Tur. 3:10.
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1 Yyukuy yHIaK afomra caaM 6aproH KUK YHUH, PI3UJT
OMaJIJIMPUTa IePUK 6osFydnayp.-
12 Cunoprs myTuauraH ioHa KeIl CO3NMpUM bap eau;

JIEKUH KoFo3 OWIoH CUsShHU WIUISTKOHAWH Kepa,
XOIIAJITMFUMU3HUH TOJYI TEUMIIM Y4YYH MeHWHJIapra

bepuI Augap KepyLyIl CO3IULIMIIHN ap3y KUINMIH.
Xynma TOPUIUAVIH TaJlJlaHFaH hamerHuH
bamuaMpuaAnH caHa catam!D

U 1:11 «Yynkw yHmak amomra casam 6oproH KHIIKM YHHH, PI3HII
9MAJUIMPHTa IEPUK GONFYUHAYP» — «CalaM» TOFPHIIMK )KYKYPHUKU
nsahatau kopyH. - 1:13 «Xyaa Topunuaus Tasianrad hagoHHUH,
GanmunupuauH casa canam!» — «hogeHHUH Gammnupu» pacys FOhanna
TypFaH KAl VKU )aMasTTUKY e TUKATIMIaPHU KOPCUTHUIIY MYMKHH.
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